»Fénixové se brodili popelem.” PROLOG

Eva Rosierova v Laura Flammesova a tym v nemilosti
24, listopadu 2012 v départementu Vaucluse

Jacques Maire kracel podél kanalu protékajictho méstem LTs-
le-sur-la-Sorgue. Pocital kachny. Prihlednou vodu zabarvova-
ly zelené rostliny, liné se vlnily proudem a obc¢as mizely ve slu-
ne¢nim tfpytu. Reka pokojné kolébala par pramic a chodce
vybizela ke zpomaleni.

Jacques se sebevédomym usmévem vesnického dobrodince
odpovédél na vzdaleny pozdrav zaméstnance knihovny, pak
zabocil pod platany smérem k pekarstvi. Jeho pozornost upou-
tala mramorova deska pamatniku padlym na ndmésticku.
K seznamu zemfelych pribyla cerstvé vyryta radka. Z posled-
niho pismene vyklouzla dosud vlhka kapka zlaté barvy. Nékdo
pripsal dalsi jméno.

Jacques Maire: 17. srpna 1943 - 25. listopadu 2012.

25. listopadu.
To mélo byt zitra.
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Pariz, 28. listopadu 2012

Komisarka Anne Capestanova zapasila s posledni z vadnych tis-
karen, které jim sibalsky dodalo zasobovaci oddéleni. Pristroj
tvrdohlavé hlasil: ,,chybi barva®, ackoli do néj Capestanova pra-
vé vlozila novou napln. Komisarka uz vyzkousela v§echna tlacit-
ka a ted to vzdala. Na vytisknuti neméla nic tak dilezitého. Na
ni¢em dulezitém totiZ nepracovala. Nepracovala uz vlastné vi-
bec na nicem.

Po oslnivém zacatku kariéry, olympijské medaili ve strelbé
a nejkrasnéjsi sbirce fréek, jakou kdy jaka mlada komisarka zis-
kala, ji preveleli do oddéleni pro zélezitosti nezletilych, jenze to
netusila, Ze tam dosahne meze své emoc¢ni odolnosti. Pfi jed-
nom pripadu, krutéj$im nez jiné, podezrelého prosté a jedno-
duse zastfelila. ,,Premiantka na $ikmé plose, néznost kalasniko-
va“, jak ji popsala jeji kolegyné Rosiérova, se vyhazovu vyhnula
jen proto, ze méla vést tenhle tym odepsanych policistd, coz byl
napad velkého $éfa Burona: v justi¢ni policii provedl cistku
a vSechny nezadouci zivly smetl do jednoho oddéleni.

Pred mésicem tihle luzti vyftesili svij prvni pfipad, ale mis-
to aby jim to vyneslo opétovné uznani, pohrbilo je to pod
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dalsi vrstvou opovrzeni. Ted se z nich stali udavaci poldi.
Zradci. Obzvlast palciva nalepka, kterou se svédomi Capest-
anové i jeji pycha uziraly.

Major Lebreton situaci bral se svym obvyklym klidem. Uz
pohrdani kolegti zazil, protoze poté, co zakusil slavu zasahové
jednotky, byl kvtli homosexualité pfelozen na Generalni in-
spekci bezpecnostnich sbort, kde byli vsichni za Jidase. Ve
smutku po ztraté partnera pak snasel diskriminaci mnohem
hat. Podal stiznost na svého nadfizeného, coz ho vykoplo rov-
nou ¢arou do oddéleni zatracenct, které vymyslel Buron. Ted
sedél na zhoupnuté zidli s nohama na stole a proc¢ital tydenni
ptilohu Le Mondu, aby si odpocinul od marného procitani sta-
rych spistt odlozenych pripadd, kterych méli plnou chodbu.
Ze sousedni mistnosti sem nahle pronikl zvySeny hlas, takze
major sklonil noviny, chvilku poslouchal, pak zvedl oboci
a znovu se zacetl do ¢clanku.

Slo o xty spor vznétlivé Evy Rosiérové s netistupnym Merlo-
tem. Neustale se dohadovali, ne nutné o stejné véci ve stejnou
chvili, ale nezdalo se, Ze by jim to néjak vadilo. Tentokrat bylo
slyset, ze se hadaji o pfednosti nejnovéjsi kapitanc¢iny vymoze-
nosti — kule¢niku. Kapitanka Rosiérova, spisovatelka, scéna-
ristka a milionaika, viechny mocné od Sestatticitky po statni
zastupitelstvi Stvala tim, Ze je zesmé$novala v televiznim seria-
lu. Od chvile, co pristala v tomhle komisarstvi v ulici Nevina-
tek, se vénovala zafizovani zdejsich prostor, a to stale méné
zdrzenlivé. Kdyz predchoziho dne nadhodila moznost koupé
stolniho fotbalku, aby se zabavil Dax a Lewitz, Capestanova se
otazala, zda nehodla do komisafstvi taky zavést placeny vstup
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nebo rozdavani Zetontl. Merlot byl pfi tom a nad tou otazkou
se zamyslel, aniZ pochopil jeji ironii. Rosiérova jakozto diimy-
slny stratég pod zddnim neotesance hodila zpatecku. Capesta-
nova nepochybovala, ze ustup je pouze docasny.

Komisarka odesla od tiskdarny do mistnosti, z niz se nyni
diky stolu pro anglicky bilidr, obdélnikové lampé s tfasnémi,
¢tyfem klubovkam, stojanu na tdga a nadhernému baru s pul-
tem z masivniho dubu a ladicimi barovymi stolickami stala
»herna®. Eva se vytasila s padnymi argumenty: ,,Ted je to jasné,
Anne, do oddéleni uz nebude chtit prijit nikdo dalsi. Volné
misto mizeme klidné vyuzit, nebude to vypadat tak smutné.“
Z mistnosti opravdu uz neciSel ani naznak smutku a vlastné
ani Zadné volné misto.

Neékdejsi kapitan z mravnostni policie Merlot, alkoholik
rozlozité postavy a svobodny zednar vynikajici uménim, jak
jednat s lidmi, stal pevné rozkrocen s vyrazem muzské pychy
ve tvari, v jedné ruce tago, ve druhé sklenku cerveného vina,
neotfesitelny jakoukoli boufi. Na saku mél stopy namodralé
ktidy. Rosierova pokracovala ve svém vypadu:

»-.. je to se v§im stejné... Podivej se na nosoroz¢i roh. Jed-
nou néjakej blbec uvidél nosorozce a ekl si ,Pani, skvély, chci
taky takovej, mozna ho staci roztlouct a spolykat, abych byl
postelovej borec’, a od téch dob zvadli fici celyho svéta noso-
rozce vyhlazujou, jen aby toho svyho dostali do pozoru.®

Pes Pilot sedél Rosierové u nohou a nabozné ji poslouchal.
Obratil ¢enich k Merlototvi, aby vidél, co na to dokaze fict.

»Presné tak, draha pritelkyné! Vitalita! Rad s vami souhla-
sim, pravé ona vede k rozsahlym vydobytkim a k védeckému
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pokroku!“ souhlasil kapitan s rozmachlym gestem, takze ta-
gem malem vypichl oko porucici Evrardové.

Tu vyhodili z oddéleni hazardnich her kvili zavislosti na saze-
ni. Ted se bokem opirala o stil a stoicky cekala, az rozhovor
skondi, pficemz prsty bubnovala na lesklé dfevo. Viceméné za-
meérné stala otocena zady k poruciku Torrezovi, ktery se choulil
v kfesle vzadu v mistnosti a tago mél opfené o opérku. Capesta-
nova dosla k nému:

»Kdo vyhrava?“

-V debaté, nebo v kule¢niku?“

»V kule¢niku.”

-V tom pripadé ja.”

»S kym hrajes?“

Torrez se zakabonil:

»Se sebou.”

Torrez ani tentokrat nebyl v tymu s nikym, radéji hrali tfi
proti jednomu. Byl to pokrok, pred mésicem by do mistnosti
nemohl ani vkro¢it, aby z ni vSichni ostatni neutekli. Jeho po-
nura povest clovéka, co nosi smilu, dozajista slabla, ale jen po-
stupnymi kracky. Kazdy, véetné Torreze — a hlavné on -, dal
zachovaval pravidla zdravé opatrnosti. Jen Capestanova
k nému pfistupovala, jak chtéla, nehodlala trpét, aby ji v jed-
nani branila jakdkoli povéra.

Komisarce se z kapsy ozvalo cvrkani cvrcka uzivajictho si
slunce. Mobil. Na displeji se objevilo jméno Buron. Reditel
justi¢ni policie ji volal naposledy pred mésicem. Tehdy ji sdé-
lil, Ze dodrzel slib a maji pro né to nové auto ve slusném stavu.
Praporcik Lewitz, automobilovy maniak, ho zahy nato nabou-
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ral. Dédle Buron doporucoval, aby se jejich oddéleni snazilo
chvili na sebe moc neupozornovat, nez se kolegové i sdélovaci
prostiedky trochu uklidni. Komisarka namitla, Ze uz i tak jako
by pro ostatni neexistovali. Ale chapala, ze néjaké prechodné
vyckavaci obdobi je nejspis nezbytné.

Jestlize ji Buron dnes vold, moznd se rysuje néjakd dobra
zprava. Capestanova hovor vzala.

»Dobry den, pane divizni, cemu vdé¢im za tu cest?”

Z Orsiniho sterea, neménné naladéného na Radio Klasik, se li-
nula Schubertova sonata. Projednou ji kapitdan neposlouchal.
Rukou zamyslené uhlazoval stranku deniku La Provence.

Pres tfi sloupce se tahl titulek: ,,Jacques Maire, osobnost LTs-
le-sur-la-Sorgue, zavrazdén na ulici®

Orsini vytahl z nadobky na tuzky ntizky a peclivé clanek vy-
stfihl. Pak oteviel zdsuvku, vytdhl z ni ervené lepenkové desky
a vysttizek do nich vsunul. Pfes desky pretahl gumicky, otevrel
Cerny fix a par vtefin ho drzel nad deskami. Nevédél presné, jak
je nadepsat.

Nakonec znackovac odlozil a desky ulozil do zasuvky neozna-
ené.
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